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100% Cotone
Cotton - Coton
Algodén - Baumwolle
Algodao - Pamuk

Bomba - okJl - Xnonok

Pamuk - Bawelna
Bumbac - BapBaxt
Bavina

@ AR 20Mm
|

Registered Community Trademark

N° 016928426 at EUIPO Alicante - Spain

MADE IN PAKISTAN

Taglia Giro vita Altezza
Size Waist size Height
Taille Tour de taille Hauteur
Talla Circunferencia cintura Altura
GroBe Taillenweite Héhe
Numero Circunferéncia da cintura Altura
Broj Opseg struka Visina
Velikost Obseg pasu Vigina
MéyeBog Mepipépeia Péang Yyog
Rozmiar Obwdd pasa Wzrost
S 74-82 156-164
M 82-90 164-172
L 90-98 172-180
XL 98-106 180-188
XXL 106-117 188-196
XXXL 17-129 196-204

LEGENDA - LEGEND - LEGENDE - LEYENDA - LEGENDE
LEGENDA - LEGENDA - LEGENDA - YIOMNHMA - LEGENDA

1. Marchio fabbricante - Manufacturer’s mark
Marque du fabricant - Marca del fabricante - Herstellername
Marca fabricante - Oznaka proizvodaca - Oznaka proizvajalca
- Epmopiké ofjpa kataokeu aoTh - Znak producenta

2. Taglia dell'indumento - Garment size - Taille - Talla de la
prenda - KleidungsgréBe - Nimero da roupa - Konfekcijski broj
- Velikost oblatila - MéyeBog Tou evdupaTog - Rozmiar odziezy

3. Modello - Model - Modéle - Modelo - Modell - Modelo - Obiljezje
- Model - MovtéAo - Model

4. Misure del corpo - Body measurements - Mesures du corps
- Medidas del cuerpo - KérpermaBe - Medidas do corpo -
Tjelesne mjere - Telesne mere - Mérpa Tou owpaTog - Wymiary
ciata

5. Materiali/Composizione - Materials/Composition
Matériels/Composition - Materiales/Composicion - Materialien/
Zusammensetzung - Material/Composigédo - Materijal/Sastav
- Materiali/Sestava - YAk6/ZUvBean - Materiaty/sktad

6. Marcatura CE - CE Marking - Marquage CE - Marca CE - CE-
Kennzeichnung - Marcagéo CE - Oznaka CE - Oznaka CE -
2nuavon CE - Oznakowanie CE

7. Manutenzione - Maintenance - Entretien - Mantenimiento
- Behandlung - Conservagéo - Odrzavanje - VzdrZevanje -
ZuBvtipnon - Konserwacja

8. Luogo di produzione - Production place - Lieu de production
- Lugar de produccidn - Erzeugung ort - Local de produgéo
- Proizvodnje mjesto - Pridelave mesto - O 161m0g TTapaywyng -
Miejsce produkcji

Significato dei simboli di
manutenzione

Lavare a max 40°C

Non candeggiare

Non asciugare
a tamburo

Asciugare appeso
all'ombra

Stirare a max 150°C

Lavare a secco

Leggere la nota
informativa

HEeUBEHXE

*ATTENZIONE: Lavare ad ac-
qua max 40°C con sapone neutro,
sciacquare piu volte, non torcere,
non asciugare a tamburo. Le carat-
teristiche indicate vengono rispet-
tate solo se il dispositivo é di taglia
adeguata, regolarmente indossato
e allacciato, in perfetto stato di
conservazione. Prima dell'impiego
verificare che i capi siano puliti e
non presentino rotture, scuciture o
altre alterazioni che possano com-
prometterne le caratteristiche.

Meaning of maintenance
symbols

Wash at 40°C max.

Do not bleach

Do not tumble dry

Line drying
in the shade

Iron at 150°C max

Dry clean

Read the
informative note

BEOUNBEHEKE

*CAUTION: wash in water (max.
40°C) with neutral detergent. Rin-
se repeatedly. Do not wring, do not
tumble dry.

The characteristics specified are
only applicable if the garment is
of the correct size, worn and fa-
stened properly and in perfect
condition.

Before wearing, ensure that the
garment is clean and shows no
signs of damage, loose stitching
or any other alterations that may
compromise its characteristics.

Signification des symboles
d’entretien

Lavage max 40°C

Ne pas blanchir

Ne pas mettre
au seche-linge

Faire sécher a I'ombre
sur un séchoir

Laver a sec

Lire la note
d’information

2Ol EHRKE

*ATTENTION: Laver a I'eau max
40°C et au savon neutre et rincer
plusieurs fois. Ne pas tordre, ne
pas mettre au séche-linge. Les
caractéristiques indiquées sont
respectées uniquement si le di-
spositif est de taille appropriée,
porté et boutonné normalement,
en parfait état de conservation.
Avant toute utilisation, vérifier
que les vétements sont propres
et ne présentent pas de ruptures,
décousures ou autres altérations
qui puissent en compromettre les
caractéristiques.

Repasser a max 150°C

Significado de los simbolos
de mantenimiento

Lavado maximo 40°C

No usar blanqueador

No usar secadora

Secar colgado
ala sombra

Planchar maximo 150°C

Lavar en seco

Leer la nota
informativa

BEOUBEHEKE

*ATENCION: Lavar en agua
maéaximo a 40°C con jabon neutro.
Aclarar varias veces, no estrujar,
no usar secadora.

Las caracteristicas indicadas sé6lo
se respetan si la prenda es de la
talla adecuada, estd correcta-
mente puesta y abrochada y en
perfecto estado de conservacion.
Antes de usarlas, compruebe que
las prendas estén limpias y que
no presenten roturas, descosidos
y otras alteraciones que pudieran
modificar sus caracteristicas.

Erklarung der
Behandlungssymbole

Nicht Giber 40°C
waschen

Nicht bleichen

Nicht Trockner
trocknen

Hangend im
schatten Trocknen

Biigel max. 150°C

Chemisch reinigen

Die Anmerkung gut
durchlesen

2EeOUBEHXE

*ACHTUNG: Nicht iiber 40°C mit
neutraler Seife waschen und meh-
rmals auswaschen, nicht auswrin-
gen, nicht Trockner trocknen. Die
angegebenen Merkmale werden
nur beachtet, wenn der Klei-
dungsstick sich gut anpasst,
regelmaBig angezogen und zu-
gemacht wird und in perfektem
Zustand ist. Vor dem Anziehen
priifen Sie, ob die Kleidungssti-
cke sauber sind, keine Risse und
keine anderen Verdnderung ha-
ben, die ihre Merkmale gefahrden
konnten.

Significado dos simbolos
de conservagao

Lavagem atemperatura
max. de 40°C

N&o alvejar

Nao colocar
na secadora

Secar pendurado
na sombra

Passar a ferro
max. de 150°C

Lavar a seco

5EeUBEHXE

Ler a nota informativa

*ATENCAO: Lavar com &gua
em temperatura maxima de 40°C
com sabdo neutro, enxaguar
vérias vezes, nédo torcer, ndo se-
car em maquina a tambor. As
caracteristicas indicadas sao re-
speitadas somente se a peca de
vestuario é de corte correcto, re-
gularmente vestido e fechado, em
perfeito estado de conservag3o.
Antes do uso verificar se as pegas
estdo limpas e ndo apresentam
rupturas, partes descosturadas
ou outras alteragdes que possam
comprometer as caracteristicas.

2O UBEHXE

Znacenje simbola za
odrzavanje

Prati na max. 40°C

Zabranjeno
izbjeljivanje

Ne susiti u bubnju

Susiti ovjeSeno
u hladu

Prati na suho

Proéitajte informacije
opasku

*PAZNJA: prati neutralnim sapu-
nom u vodi na max. 40°C, isperite
nekoliko puta, ne cijedite, ne susiti
u bubnju.

Naznatene karakteristike vrije-
de samo u slucaju kada je jakna
odgovarajui  konfekcijski  broj,
pravilno noSena i zakopcana, te
u savréenom stanju otuvanosti.
Prije upotrebe provjerite da je
odjevni predmet Cist, da nije pode-
ran ili radiven, te da naistom nema
nikakvih promjena koje mogu
umanjiti zastitne karakteristike.

Peglajte na max. 150°C

Pomen simbolov za
vzdrZevanje

Prati najve¢ pri 40°C

Beljenje ni dovoljeno

Ne dovoljeno
susenje v bobnu

Susite na vrvi v senci

Likajte najvec pri
150°C

Kemijsko ¢iséenje

Preberite informativno
obvestilo

2O UBEHXE

*POZOR: Perite v vodi z najvet
40° C z nevtralnim milom, veckrat
splaknite, ne oZemajte, ne do-
voljeno susenje v bobnu.
Navedene karakteristike velja-
jo samo, ¢e je oprema ustrezne
velikosti, pravilno namescena
in pripeta, v brezhibnem stanju
ohranjenosti.

Pred uporabo preverite, da so obla
Cila cista in neposkodovana, brez
popuscenih Sivov ali drugih ne-
pravilnosti, ki bi lahko poslabsale
nepravilnosti.

Inuao ia Twv oupBoAwv
ouvTipnong

MAUGIpO TO TTOAU
oToug 40°C

Ox1 AeUkavan

Mnv 10 oTEYVWVETE
ME TAPTTOUPO

ZTEYVWHA aTTAWVOVTOG
TO O€ OKIO

ZI5epwpa TO TTOAU
aToug 150°C
ZTeyvo kabapiopa

AiloBdaaTe TRV TANpPO-
POPIaKA EMOAPAVON

5O UEHRKE

MIPOZOXH: Na 10 TAUVETE OF
vePO TO TTOAU 0Toug 40°C e oudé-
TEPO oammolvl, EEBYAAETE TTOAEG
@OpEG, U n oTuReTE, Mnv TO OTe-
YVWOoTE HE TapToupo. Ta avage-
POUEVA  XAPAKTNPIOTIKG 10XUOUV
pévo av n didtagn éxel 1o kaTaA-
AnAo péyeBog, popiétal kar dévetal
KaVoVIKd, o€ dyoyn kardaTaon di-
atpnong. Mpiv Tn xpnoiygotoinan
eAéyETe av Ta evdupara ival kaba-
pa Kai Oev epgavifouv okioipaTa,
gnAwparta i dAAeg aAhoiwaeig TTou
uTTopei va SlakuBeUcouV Ta xapa-
KTNPIOTIKG.

Znaczenie symboli odnoszgcych
sig do konserwacji

Praé¢ w temp.
maks. 40°C

Nie chlorowaé

Nie suszyé w
suszarce bebnowej

Suszyé w cieniu
Prasowac w temp.
maks. 150°C

Praé na sucho

Przeczytac ulotke
informacyjnq

5EeUBEHXE

*UWAGA: Pra¢ w wodzie w tem-
peraturze maks. 40°C z dodatkiem
neutralnego mydfa. Kilkakrotnie
wypfukaé. Nie wyzymac. Nie suszyc¢
w suszarce bebnowej. Wskazane
cechy sg przestrzegane tylko wte-
dy, gdy odziez jest odpowiedniej
wielkoéci, jest prawidtowo noszona
i zapigta oraz nieuszkodzona. Przed
uzyciem odziezy sprawdzié, czy
jest ona czysta, czy nie sg widocz-
ne pekniecia, rozprucia lub inne
uszkodzenia, ktére moga wptywac
na jej cechy uzytkowe.




NOTA INFORMATIVA
Istruzioni e informazioni del fabbricante

Art. TOP EUR
cod. 436068
CATEGORIAI

Il capo, risponde ai requisiti essenziali di salute
e sicurezza del Regolamento (UE) 2016/425
sui dispositivi di protezione individuale e ai
requisiti generali della EN ISO 13688:2013 per
gli indumenti di protezione. La dichiarazione
di conformitd UE & disponibile al seguente
indirizzo: www.nerispa.com.

Il presente DPI & stato progettato per proteggere
l'utilizzatore dai seguenti rischi minimi:

- lesioni meccaniche superficiali

- condizioni atmosferiche di natura non estrema.

CONSERVAZIONE

Conservare il capo nell'imballo originale in
luogo fresco ed asciutto, non polveroso, lontano
da fonti di calore ed al riparo dalla luce. Per la
manutenzione osservare scrupolosamente
le istruzioni riportate che compaiono anche
sull'etichetta di identificazione del capo.

SMALTIMENTO
Il capo non richiede particolari prescrizioni per
lo smaltimento, pud essere eliminato come un
normale rifiuto.

INFORMATIVE NOTE
Manufacturer's instructions and information

Art. TOP EUR
cod. 436068
CATEGORY I

This garment meets the essential requirements
for health and safety that are specified in (EU)
Regulation 2016/425 on Personal Protection
Equipment and the general requirements for
protective clothing which are contained in EN
ISO 13688:2013. The EU conformity declaration
is available at following address: www.nerispa.
com.

This PPE is designed to protect the user from

the following minimum risks:

- surface injuries caused by mechanical trauma

- weather conditions that are not extreme in
nature.

STORAGE

Store the garmentinits original packing in a cool,
dry, dust-free place, away from heat and light.
Follow the maintenance instructions also given
on the garment identification label carefully.

DISPOSAL
The garment requires no special measures for
disposal, and may be disposed as normal refuse.

NOTE D'INFORMATION
Instructions et informations du fabricant

Art. TOP EUR
code 436068
CATEGORIE I

Le vétement est conforme aux exigences
essentielles de santé et de sécurité du
Reglement (UE) 2016/425 relatif aux équipements
de protection individuelle, et aux exigences
générales de la norme EN IS0 13688:2013 pour
les vétements de protection. La déclaration de
conformité UE est disponible a I'adresse suivant:
www.nerispa.com.

L' EPI a été congu pour protéger l'utilisateur
contre les risques minimaux de :

- |ésions mécaniques superficielles

- conditions atmosphériques non extrémes.

CONSERVATION

Conserver la piéce dans I'emballage original,
dans un lieu frais et sec, loin des sources de
chaleur et a I'abri de la lumiere.

Pour l'entretien, suivre scrupuleusement les
instructions mentionnées qui se trouvent
également sur I'étiquette d’identification de la
piece.

ELIMINATION

Le vétement ne requiert pas de prescriptions
particuliéres quant a son élimination, il peut étre
éliminé normalement comme tout déchet.

NOTA INFORMATIVA
Instrucciones e informacion del fabricante

Art. TOP EUR
cod. 436068
CATEGORIA |

La prenda cumple los requisitos esenciales de
salud y seguridad del Reglamento (UE) 2016/425
sobre los dispositivos de proteccién individual
y los requisitos generales de la norma EN ISO
13688:2013 para las prendas de proteccién. La
declaracion de conformidad UE esta disponible
en el siguiente sitio web: www.nerispa.com.

El presente EPI ha sido disefiado para proteger al

usuario contra los siguientes riesgos minimos:

- lesiones mecanicas superficiales

- condiciones atmosféricas de naturaleza no
extrema.

CONSERVACION

Conserve la prenda en el embalaje original en un
lugar fresco, seco y sin polvo, lejos de fuentes de
calory al reparo de la luz.

Para el mantenimiento respete
escrupulosamente las instrucciones indicadas,
que también aparecen en la etiqueta de
identificacién de la prenda.

ELIMINACION

La prenda no requiere prescripciones especiales
para su eliminacion, puede tratarse como un
residuo normal.

ANMERKUNG
Anweisungen und Informationen des Herstellers

Art. TOP EUR
Code 436068
KATEGORIE |

DasKleidungsstlick entspricht denwesentlichen
Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen
der EU-Verordnung 2016/425 Uber personliche
Schutzausristungen und den allgemeinen
Anforderungen der EN ISO 13688:2013 flr
Schutzkleidung. Die EU-Konformitatserklarung
ist unter folgender Internetadresse verfligbar:
www.nerispa.com.

Diese PSA wurde entwickelt, um den Anwender
vor folgenden Mindestrisiken zu schiitzen:

- oberflachliche mechanische Verletzungen

- nicht extreme Witterungsbedingungen.

AUFBEWAHRUNG

Das Kleidungssttlick in der Originalverpackung
staubfrei, nicht in der Nahe von warmen Kérpern,
kthl und trocken aufbewahren und vor Licht
schitzen.

Zur Behandlung sich genau an die Vorschriften
halten, die auf dem Etikett des Kleidungsstlckes
angegeben sind.

ENTSORGUNG

Das Kleidungsstlick besitzt keine besonderen
Vorschriften fir die Entsorgung. Es kann wie
normalen Abfall beseitigt werden.

NOTA INFORMATIVA
Instrugdes e informagdes do fabricante

Art. TOP EUR
cod. 436068
CATEGORIA|

A peca, satisfaze o0s requisitos essenciais
de salde e seguranca do Regulamento (UE)
2016/425 sobre os equipamentos de protecgéo
individual e os requisitos gerais da EN ISO
13688:2013 para o vestudrio de proteccéo.
A declaragdo de conformidade da UE esta
disponivel no seguinte enderego: www.nerispa.
com.

O presente EPI foi projetado para proteger o

utilizador dos seguintes riscos minimos:

- lesGes mecénicas superficiais

- condicGes atmosféricas de natureza ndo
extrema.

CONSERVACAO

Conserve a pega na embalagem original, em
lugar fresco e seco, ndo empoeirado, longe de
fontes de calor e ao abrigo da luz.

Para a manutencdo observar as instrugdes
apresentadas também na etiqueta de
identificacdo da peca.

DESCARTE
A peca ndo exige prescrigfes especiais para o
descarte, pode ser eliminada como lixo normal.

INFORMACIJE OPASKU
Upute i informacije proizvodaca

Ifroizvod. TOP EUR
Sifra: 436068
KATEGORIJA |

Odje¢e udovoljava bitnim zdravstvenim i
sigurnosnim zahtjevima Uredbe (EU) 2016/425
0 osobnoj zastitnoj opremi i opéim zahtjevima
EN IS0 13688:2013 za zastitnu odjecu. Izjava o
sukladnosti EU dostupna je na sljedecoj adresi:
www.nerispa.com.

Ova 0Z0 dizajnirana je kako bi zastitila korisnika

od sljede¢ih minimalnih rizika:

- povrsinskih mehanickih ozljeda

- atmosferskih uvjeta koji nisu ekstremne
prirode.

CUVANJA

Cuvajte jaknu u originalnom pakovanju na
hladnom, suhom mjestu, ¢istom mjestu, van
doticaja toplinskih izvora i svjetlosnih zraka.

Pri odrZzavanju pridrZzavajte se to¢nih uputstava
koja su oznacena na etiketi za identifikaciju
odjece.

OTPADA

Odjevni predmet se ne uklanja na otpad prema
posebnim mjerama o uklanjanju otpada, nego se
eliminira kao obi¢an otpad.

INFORMATIVNO OBVESTILO
Navodila in informacije proizvajalca

Art. TOP EUR
koda 436068
KATEGORIJA |

Oblacilo ustrezajo bistvenim zahtevam za varnost
in zdravje Uredbe (EU) 2016/425 o osebni varovalni
opremi in sploSnim zahtevam standarda EN ISO
13688:2013 za varovalno obleko. Izjava o skladnosti
EU je na voljo na naslednjem naslovu: www.nerispa.
com.

Ta OVO je bila zasnovana za za$cito uporabnika
pred naslednjimi minimalnimi tveganji:

- povrsinskimi mehanskimi poSkodbami

- vremenskimi vplivi, ki niso ekstremne narave.

HRAMBA

Oblacilo hranite v originalni embalazi, na hladnem
in suhem mestu, brez prahu, stran od toplotnih
virov in svetlobe.

Pri vzdrzevanju natanéno upostevajte navodila, ki
so podana tudi na etiketi za identifikacijo oblacila.

ODSTRANITEV
Za odstranitev oblac¢ila niso predvideni posebni
ukrepi, odstranite lahko kot navaden odpadek.

NAHPO®OPIAKH EMIZHMANZH
Odnyieg ka1 TTAnpoPopiEg Tou
KOTOOKEUNOTN

€idog. TOP EUR
kwd. 436068
Katnyopia |

Ta evdUpaTa IKavoTroloUV TiG BACIKEG ATTAITATEIG UYEIag
kar aogdAeiag (EE) 2016/425 yia Ta péoa aToMIKAG
TpooTaciag Kal TG yevikég amaitioeig 1ng EN 1SO
13688:2013 yia Tov TTpoaTaTeUTIKS IMOTIONS. H RAwon
ouppépewons g EE OSiatiBetal oty akdAoubn
dleubuvon: www.nerispa.com.

To mapov M.AT. (Méoo Artopikng [MpooTaciag)

oXeDIAOTNKE YIO VO TIPOCTATEVEI TO XPAOTN aTTd TOUg

akdAouBoug xnuikoUg KIVBUVOoUG:

- €MQAVEIOKOI INXAVIKOi TPAUUATIOUOI

- OTUOOQUIPIKEG OUVBNAKEG TToU Oev €XOouv akpaia
XOPOKTNPIOTIKG

AIATHPHZH

AlatnprioTe T0 évBUPa OTNV OPXIKT| TOU GUCKEUATIa

0€ XWPOo BPO0EPS Kal XWPIG uypaaia, Xwpig okovn,
paKpIG aTro TNyEG BEPUOTNTAG Kal JOKPIG ATTO TO PG,
la T ouvTAPNON va TNPEITE OXOAAOTIKG TIG
TTapEXOUEVEG 0dNYieg TToU epgavidovTal kal aTnv
ETIKETO TAUTOTTOINONG TOU €VOUUATOG.

AMOPPIYH

To évdupa dev atraitei €10IKATEPEG 0dNYiES yIa TN
0146ean, UTTOpEi VO ATTOPOAKPUVOET WG KaVOVIKO
améppIPUa.

ULOTKA INFORMACYJNA
Instrukcje i informacje producenta

Art. TOP EUR
kod 436068
KATEGORIA|I

0Odziez spetnia zasadnicze wymagania w zakresie
ochrony zdrowia i bezpieczenstwa zawarte w
Rozporzadzeniu (UE) nr 2016/425 w sprawie
$rodkéw ochrony osobistej oraz ogélne wymagania
EN IS0 13688:2013 dla odziezy ochronne;j.
Deklaracja zgodnos$ci UE dostepna jest pod
nastepujacym adresem: www.nerispa.com.

Niniejszy SOl przeznaczony jest do ochrony
uzytkownika przed nastepujgcymi minimalnymi
zagrozeniami:

- obrazenia mechaniczne powierzchniowe,

- warunki pogodowe o charakterze nieekstremalnym.

PRZECHOWYWANIE

Odziez przechowywac w oryginalnym
opakowaniu w chtodnym, suchym i wolnym
od pytu miejscu, z dala od Zzrédet ciepta i
Swiatta. W zakresie konserwacji stosowac
sie rygorystycznie do podanych instrukcji,
ktére zamieszczone sa rowniez na etykiecie
identyfikacyjnej odziezy.

UTYLIZACJA

0Odziez nie wymaga przestrzegania szczegélnych
zalecen w zakresie utylizacji. Moze by¢ usuwana
ze zwyktymi odpadami.




